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Juan Ilabogus Karta
Nermajad

2 Juan
Imi Pab-Purpa-Nuedbal Juan iti-karta nermas

kwenadganga choggal kwenadgan nuekwa
tulemal-oturdadanimalad-takenabmal emalde
chunchunnad Pabbal-naigusmalad o chul-dewa.
Imi tulemal-oturdadanimalad chunchunnad-
Pabbal-naichulil, kwenadgan melle tar-
abingemalo. Pitomalgu.

1Mu, imi Pab pe-chus. Tenal antin kwenadgan-
iktuedga mai. Imi antin pega tegin pe-nuskanga
karta wis palmijii.
Mu, imi antin Pab-igal-chunchunnadbal pemal-

pilal, tenal antin, an anpi pe-kwen-pilalzhul,
tenal tule-igal-chunchunnad-wismalad-pel-
kwapa ampa pemal-pilalmalmo. 2 Tenal igal-
chunchunnad-anmalgin-maidbal, tegin we igal
anmalbak ilagwen-nadgu kudiguoedbal, al an
pemal-pilalmal.

3 Imi Pab-Tummad-anmal-pab tegin e-Machi-
Jesucristo pemalbak chunchunnad mailen,
nabirin, tegin pemalga pilaledgin immal-nuegan
imakelen, nabirbalin, tegin Pab wilejakwa pe-
takelen, nabirbalin, tegin ulubgin akalzhul-itogal
pemal-imakelen, nabirbalin.

Juan tule-pilalgued-igalgin chunmajad
4 Mu, an itosdo, pe-nuskan-wal-walgwen igal-

chunchunnadgin inniki nanedimal, Pab anmalga
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chogzhadyob. Al antin pe-nuskangin an naga
ulubgin pela-pela weligwal itononi.

5 Mu, an peje wiledo, pemal aga emal-emal
pilalgumalgal. Tenal tule-pilalgued-igaldin, igal-
pinzhul, tenal we igal kepe-sagla-akar anmalga
choglesmaid.

6 Imi tule-pilalgued-igal weobdo: imi anmal
Pab-Jesús-chogzhad-pallí naneed-wilubmal. Tenal
pe kepe-sagla-akar Pab-Jesús-chogzhad-itojad-yopí,
pe pilalguedgin naneenabmal.

Tule-Cristo-igal-mamikid-opulomalad Pab-
kwen-wichulmal

7 Imi tule-yardamalad-ichejul iti-napkin aknis-
mal. Tenal we tulemal chogmal, Jesucristo sanal
kwen nonijul, pinche purpal noni. Tenal tulemal-
teob-chogdimalad tule-yardamalad tegin Pabbak-
aichulmalad.

8 Tenal pe wijirmal, pe nue aga takermal, tule-
iskana pe-yardadamal pe-Pabga-arpanaid melle
pemalga ib-pinchegadga kunonigal tenal pe-
Pabga-arpajadbal pel-kwapa pega uklegal.

9 Imi meke-ibi-tule Cristo-igal-mamikid-yopí
kwen chunmajulil, tenal Cristo-igal-mamikid
opulojal, we tule Pab-kwen-nikchul. Tenal meke-
ibi-tule Cristo-igal-mamikid-yopí chunmadiil,
aga ulubgin Pab-Tummad-nika, tegin Pab-Machi-
nikabal.

10 Imi meke-ibi-tule pe-negzhe nonikil, tenal
Cristo-igal-mamikid-pallí inniki kwen chunma-
julil, penegginmellewe tule-odogo, teginpemelle
masgin we tule-okunno, tegin pe melle we tule-
abingebalo.
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11 Tenal meke-ibi-tule, tule-noal-chunmadiid-
abingeel, tule-noal-chunmaked-e-pakadga
kunonimo.

12Tenal antin ichejul immalnikapemalga chun-
magal. Tenal an kartagin pemalga nuekwá immal
kwen chogbijul. Tenal an chogdé, an pemalzhe
natapo. Tenal an pemalzhe nadel, anmal aga
assapin chunmamalo anmal pela-pela weligwal-
itogal.

13 Imi Pab pe-urpa-chus. Tenal pe-urpa tegin
e-nuskandin ampa pemalga kaka wis palmijimo.
Pitomalgu.
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